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1. Informacje o Instrukcji 12.Symbol e uUywane w instrukecj.i

. . . Poni Usze sy mbyodteni gwjistwo poni Uszej instrukcji, zagN
1.1. Korzystanie z instrukciji
Symbol ObjaSnienie
1.11.WaUno Si Przeczyt aj i nstrukcjn
[
Niniejsza instrukcja instalacji i uOytkowania .--.suje montall, instalacjfi, pnierwsvze
uruchgmlehle,_ t~Jposgut\;:ﬂ(_vtvy,i\)nl.e S|hn, konserwacjf, V& ywawbﬁN&gF?r J\ac(z)raarzli&Vg(g%lpjlké\él%ﬂ,'@esytu
awarii w powetsey cwnaskiGbwattny c DANGER zapoblegnle, spowoduje povwaldFy Sumn
U Grow att 4000UE
U Growatt 5000UE WARNI NG oznacza niebezpiecznN syt
U Growatt 6000UE zapobiegnie, moUe spowodowal powas
WARNING Smieri .
Dzinki tej instrukcji uUytkownicy bAadN w stan’ jatwoSci N zamontowai i korzystai z
inwertera Growatt UE. Instrukcja nie zawiera i 101|cAule(DNzN@zym:dncglazrh\hdglséEzpodglzlmeluogych
doinwertera(np. modugd-w fotowoltaicznyob)ruKaljeUw pni EFI.,‘UT“::lNvawazlapot;)_hegnle moUe spowodowal | ekki
atwo dostApnym. zdrowiu.
112.Docel owa grupa odbiorc-w & NOTICE jest uOUywany w przypadku,
NDTICE uszczerbku na zdrowiu.
Niniejsza instrukcja przeznaczona jbeisdtz idel a wy . .. .fikowanego personelu, Kkt -ry
racowag, konserwowadg i naprawiag inwertery. . A
P Y g P Y y i Inf ormation oznacza, itWepdocwiNnby «
. . inf ) optymalne korzystanie z urzNdzeni
1.1.3. Przechowywanie instrukcji ntormation
Instrukcjawrazzdokume nt acj N powinny byl przechowywane W]_EaSg © Wasit Tpznenk mi ej scu.
Firma zrzeka sifn odpowiedzialnoSci za wszelkie szkody wynikajNce z nieznajomoSci
zawartoSci instrukcji. ’
SHENZHEN GROWATT NEW ENERGY TECHNOLOGY CO.,LTDACnie ma obowi Nzku
informowani a wlandctkvo niniej$zkjinstrukoji. Skr -t do fiprNd zmienny?o
1.1.4. Dodatkowe informacje DC

Skr-t do AprNd stagybo

Wszel kie dodatkowe informacje zwi NzSaxnieNgzn Nie nzag i jalistycznymi moUna
strony internetowej ERPia B18kEryczia

www.ginverter.com. Energia elektryczna mierzona jestw Wh (w atogodzinach), kwWh (kilow atogodzinach) lub MWh

(mega w atogodzinach).



Moc 2. Bezpiecze@®two ulUytkowan

Moc mierzy sifn w W (watach), kW (kilowatach) RublMwUlnkgdweatagr)dnemod jREZ ewan a6 gceiNi em
chwi IPoovkM.z ujainer @ik oddajede sieti.e r
. UerdZBmwattBEp[zetwarza pr Nd stagy gener ommany przez
Wart oS|I Zznami onowa zgodny z pr Ndem zmiennym pgynNcfyamz ow es iwescpio noorUaezn i per z
dla sieci elektryczne;.

WartoSl znamionowa jest stosunkdckdaweazeiidzy akwaerter fofwolakczndsowatUmos N wi el ostrumieniowymi urzNdzeni
inwerter z sieci macma kshyarkd tnalrd drhosiBed o N kilka modug-w Sl edzNcych punza yUenomoyg Nnatkysly mad d@hic
do kilku r-Unych matryc fotowoltaicznych.

Schemat pogNczenia panelu solarnego:

Urzadzenie wejéciowe A

Wsp-gczynni k mocy

INWERTER

Wsp-gczynni k mocy |ppavtzwsjlt ols um & inceywwozbmej. y

Wytacznik pradu stafego Wylgcznik pradu zmiennego  Licznik Sie¢ elektryczna

sChid

PV

Skr -t dla fotowoltaiczny.

PogNczeni e bdapgonane)wodo we

Zewnitrzne pogNczenie bezprzewodowe jest techUd_ i ra

pozwala na przepgyw informacji pomindzy inwer B ) e

pogNchenpezewodowe nie wymaga by urzNdzenia zI Figl.1
Inwerter moUe dziagal jedynie przy stagym podgdNcze
Inwerter nie jest przezlWszelkeonyedadaouwdy klw emocbziyy meagd
przeprowadzane na inwerterze uznawane sN za uUyci e
Producent/dostawca nie ponoszN odpowiedzialnoSci z
niezgodnego z przeznaczeniem urzNdzenia

Wszelkie szkodyw yni ke z uUycia niezgodnego z przeznaczen
uUyt kowni ka.
Jak widal na powyUszym
f otowoltaicznego, siec
jest elementem kluczow ym.

rys
e

unku kompletny ukgad skg
lektrycznej awszZz i nn €

i y ch

Podczas planowania ukgadu fotowoltaiczneg z wykor
kt-regokolwiek innego inwertera Growatt pomocnym n
(dostfApny do Sc ivMgy.oginveitercom). z ®r ®sgramyzapewni wszel kN
przy rozplanowaniu ukgadu.

PrNdy rozgadowuj Nce kondensatory panel: S
Panele sgonetanegwnie duUych pmmennntabeﬁadxpaaeteh w stosurl
cienkow arstwowe z ogniwami na metalicznej podstaw ie mo g N byl edyyniien, jeSli
sprngona p pizekmaczad3dnF.Mo ddc zas zasilania sieci wyciek
zaleUy od sposobu umieszczenia paneli (np. folia n
(deszeg.ASSmindar dowoo wyciek rmom, ppwninéwaUpwizedyac:
inwerter automatycznie odgNczy sifn od sieci elektr

3 -
Srodek bezpieczeGtwa. 4


http://www.ginverter.com/

2.2.Instrukcja bezpieczeCEstwa a Wszelkiepochzenia elektryczne (np. termine

Inw ertery GROWATT zaprojektowanei wykonane zgodnie z mifdzynarodowymi p\ﬂg/ ztﬁ)S/Imlwyko.n:‘ne tzg‘)dn'ealzea;)o;v'tﬁzsuo
dotyczNcym bezpieczeEtwa, nie zwalnia to jednak z zae%zopweweatzsw%azevd Kie 1 anbadkifinkat Wz o wani a
ostroUnosSci pOdCZfi? podgNczania i uUywania in: Péap | nwertery Growatt przeznaczone sN jedyn
Nal eUy zapoznal sin i stoscwelEswvwaekhivarwekwz pszesel arnymi (panele i przewody). Zabrania
instrukcji. innego typu Fr-ded energii elektrycznej
W razie potrzeby prosimy o kontakt z dziagem twWARNINGI c& nYhkngadiyr mywi@r ajwNatet i pwed t muynezagmy czaj
telefonu +86 (0)755 2747 1942. wygNgznlk-w, odchzr)lk-\fv) lub zabezpiec
. ~ zal eUnoSci od obowi Nzuj Ncych przepis-w
2.3. Uwagi podczas mont aUu
Symb0| hoel Y'}\ SY'}\S i Z inwertera Geoorwaydt anlaljeelyy nie w cel u we
i Inwerter moUe pziyagat agethymoe@egNczeniu d elektrycznej za pomocN energii elektryc
energety cznej. Inwerter moUna zamontowal zar-wno wewnN
I nwerter nie jest przeznaczony do Oy t k u Wy generowanego pr Ndu zmienne go pmaeUrba u
WARNING czynnoSci przeprowadzane na |nwerterze Domowa si Engrgia}dostarczanajestdodom‘owejsiecielelgtrycznej.MoUnjai
przeznaczeniem. Producent/dostawca nie ponos zN odpowi edzi al nc elektry czna uUyl do zasilenia urzNdze& AGD |
szkody wynikajNce z uUycia niezgodnego CAUTION energia zasila dodatkowo siel pu
Wszel kie szkody wynikge z ulUycia niezgo nie pracuj N, np. wasiamadegtzsiedio mowa
odpowi edzialnoSci N uOytkownika. publicznej. WartoSl energii pjesta
U Przed podgNczeniem prosi my to asnpsrpaowdtzie nni ty_lklo'oglnle'5|en|em. W momencie,
uszkodzenia izolacji kabli bNdF¥ urzNdze 7 publicznej, licznik pracuje wstecz. .
zostanie przeprowadzone, moUe skut kowal Publiczna Energia elektryczna jest odsygan
i Ni eupowaUnione zdjicie osgon, uUy wani e elektry czna Il nwertery Growz_it_tUE wymaghc;znlka_\.pod
nepoprawny montaU oraz obsguga mogN dopr Dostawca energil elektrycznej re
prNdem elektrycznym i/lub uszkodzeniem panell' sgoneEznych zgodnie z pol
poraUenia prNdem elektrycznym wynikajNc 2.5. Uwagi dotyczNce uUytkowani a
pokryl matryci gemmpyame dnapcedd Mczeni em |
1} Uziemienie panelu s§gonecznego: Nal eUy p ~ ~
przepisami dotyczNcymi uziemiania panel Symbol hoell yf\ Sy}\S
. fomwona'czny(:h.v ) . 0 NaleUy wupewnil sin, Ue wsgabgzpidckonee
CAUTION ] Zaleca sifih stosowanie |lokalnych wymagaCcC d L N d
sgonecznych i generator-w fotowoltaiczn . prz_e rongc_znc_lem pracy Z ur z z
ramy generatorai i nny ch powierzchni przewodzNc, WARNING u P0m| mo spegniania WSZY§tk|Ch norr
ci Nggy przepgy w @doNzkemienalwelut zapgwoienia e g |nwe[tera nag}rzewaJN sin podczas
optymalnych warunk-w bezpiecze@twa dl a nal eUy dotykal radiator a i przyle
24.Uwagi dotyczNce pogNczenia elektrycznego inw ertera podczas pracy . _
iU NiewgdaScriavaj kaddamel u moUe skut kow
_ - A A kt-re moUe spowodowal uszkodzenie
Symbol hoeSl |l YyASYAS bidzie wySwi et | adtageHighl domoSi APV \
UG Niekt-re cznSci inwertera sN pad T W takim przypadku naleUy natyect
& element -w w trakcie pracy moUe sk pr Ndu stagego w pozycji AOffoO
DANGER zdrowia bNdT SmierciN. 1 Zaeca sin kontakt z osobN odpow
i ZagroUenie Uycia ze wzglindu na wy
1 Ws zel ka praca z inwerterem pow

przez w ykwalifikow any personel

f UrdKlenie nie powinno byl ulyw
niepegnosprawnoSci N fizycan, i
umi ejatnoSci i doSwiadczenia, ¢

nadzorem.
U Zabrania sin dzieciom zabawy w pc¢



CAUTION

2.6

Symbol

/N

Oznaczeni a

Wszelkie czynnoSci zwiNzane z tra
uruchomi eni em, w tym konserwacj a,
przez w ykw alifikow any, przeszkolony personel zgodnie ze w szystkimi

zasadami bezpieczeEGtwa.
W przypadku, gdy inwerter

zostani

naleUOy zachowal ostroUnoSi, ponie
nagadowane pr Ndem el ekt ryy avzyrmorg aw y
poraUenie. By zmirlimalizowal', nieb
elektrycznym naleUy stosowal sinf
umi eszczonych na urzNdzeniu oraz_
W szczeg-Ilnych przypadkachz nolree S
obszarem dziagania mimo zachowani
emi sji( np. gdy czugde urzNdzenia
zostag n zamontowany w pobliOu o

0

telew izyjnych). Wtakich przypadkachosobaod powi edzi al n¢

powinna sprostowal sytuacjn.

ZagroUenie Uycia lub zdrowia ze

9 W Oadnym przypadku nie naleOy =z
odl eggoSi § cm

i mniejszN niO 20

umi eszczona na

ObjaSni eni e
Napincie elektrycznel

Ryzyko oparzenia

Mi ejsce podgNczeni a uz

CzynnoSI dosthinpna w ci
PrNd stagy (DC)

PrNd zmi enny (AC)
Oznaczeni e CE. l nwerte

wymagania okreSlone pr

Europejskie;.

3.1

Opi s

ur zNdzeni a

Opi $SrowagUEl ny

Pozycja

TmoO m@>

AReCeT IO

Opis

Pokrywa przednia Wy Swi et | acz LCD

Dioda LED

Gniazda wej Sciowe paneli s
Panel u dokalmyeh e E

PrzegNcznik prNdu stagego
RS232, pr zedNc z dokanfigiddcjPRS48% brazc
zasilanie akcesori-w gNczno
RS 485

Gniazdo wyjSciowe
Numer seryjny inwertera

Tabliczka ostrzegawcza

Tabliczka informacyjna

pr Ndu z mi



Symbol Opis WyjaSnienie
N Dotknij Ustawieniewy Swi et | acza p
\\%ﬁ symbol dotkni ipaergo®ozdzi g
L
Symbol Zi el ony/ ci | Pracainwertera
Q0 normaLL stanu - —
inwertera | Czerwony/cill1. BgNd

FAULT

skontakt,L
dostawcN
2. Tryb d

Czerwony/pulsacyjny

1. BgNd i
skontaktujs i n
dostawcN
2. Aktualizacja

oprogramowania

3.2 Tabliczka z oznaczeniami

Tabliczka

Tabliczka

Szczeg-4gy

Nazwa modelu
Maksymal ne nze
wej Sci owego pr
Maksymalnen at i Ue n

wej Sci owego pr
Zakres napifc
sdoneczneg
WartoSi nomin
zmienneqo
Czfistotl i woSi
zmienneqo

Nominalnawart o §1i
wyi Sci owego pr
Norma natnUeni
prNdu zmientr
Wsp:-gczynni k

Klasyfikacja ochrony
Srodowi ska
Temperatura otoczenia w
trakcie pracy

poj emnoSci

pozwal a z
wgaSciwoSci cemyfikatyNpbzwelaniag ,
znajduj e
Numer Certyfikatu potrzebny jest jedynie ubezpieczycielowi

Growatt 4000UE
800V

9A/9A

140V 1 800V

230V

50Hz/60Hz

4000W

identyfiko

sifi z praw

VO A AT

CEC i Tmvmnwem
dot y c zthbticekachzj naakc zwe E arbae | i
Growatt 5000UE Growatt 6000UE
800V 800V
9A/9A 10A/10A
140V i 800V 140V i 800V
230V 230V
50Hz/60Hz 50Hz/60Hz
5000W 6000W
7,3A 8,7A

5,8A

0,9moc biema
owa
bierna indukcyjna

Ip65

Hp c/ Xbcn

0,9moc biema
poj emnoSci
biema indukcyjna

Ip65

owa

-Hp c/ Xbecn

Hp

0,9moc biema
poj emnoSci owa
biema indukcyjna

Ip65

c/ Xben

3.3. Wymiary oraz waga

C B
| I3 ] |
! . L |
=] i
1
|
.
=] | =
,"l 3 o
e - T 10
e (! "&r . &
ob owi e .
Typy A(mm) B(mm) C(mm) D(mm) CinUar
Grow att
4000UE 566 433 195 620 30
Grow att
5000UE- 566 433 195 620 32,5
6000UE
3.4. Transport
poni Uej :
Inwerter zostaje szczeg-gowo przetestowany i
opuszczajN fabryki w prawidjowym stanie

technol ogi a
powst agy ch
ponosi firma
przy odbiorze.
uszkod z eni ac h

lub w przypadku

pomoc w takich przypadkach.Po d c z a s

opakowania bNdT¥T
zapew nia bezpieczny transport.

podczas

pakowani a
transportu.
dostarczaj Nca
Nal eOy
opakowani a

gdy

jego

zapewni a

ur z N
natychmia
mogNcych
inwerter
transportu
zamienni ka.

bezpieczny

inwerter a
Maksymal na

10

Odpowiedzial noSi

sprav

prosi my

oSl

el ektronic
transpor

za |
dzenie. Prosimy o d
st poinformowal fir
Swiadczyl o tym, O
doznag widocznego us:



3.5. Przechowywanie inwertera

JeUeli Inwerter byl

miejsca jego przechowywania.

ma

przechowywany w magazynie,

U Uerdzeni,e powinno byl',przechowywane w oryg
wysuszaj Nce powinny byl pozostawione w opak

' UrzNdzenie powinno byl przechowywane w pomi.
25 ACé+60 AC oraz wi.lgotnoSci od 0 do 95%

it JeUeli przechowywana jest caga partia urzNd
zgodnie z nasthipujNcym wskaz-wkami:
Maksymalnie 4 u r z N d Brewnait @ pionie

0 Po dgugoterminowym przechowywaniu, lokalny

powinien prizeppeokajdizidtanu urzNdzeE przed

mt

4. Rozpakowywanie

zaleca sifn ostroUnoS$S w wyborze
Prosimy o dokJadne sprawdzenie opakowania przy odtf
Nal eUy sprawdzil czy nie brakuje Uadnych cznASci
n er Ueli brakuje kt-rego$S z
E&é&oﬂkgnfgkt?éoﬁekw Vgﬁ)u&d’eéiruoigalwinny znajdowal sif nast

A B C

Po dgugotrwagym przechowywaniu z:i
i prawidgowo ustawiony najprawdopo
Information dziennej w yprodukow anej energii elektrycznej _ _
(E_day), naledtyawiohogvondzei nn i dat
do punktu 6.3.5 ustawianie godziny i daty inw ertera lub 6.4.3 linijka d)
ustaw ianie godziny idaty.
3.5 KorzySci korzystania z inwertera solarnego
. . . Element Liczba Opis
U Dwa wbudowane urzNdzeni a dnaksydndlrejd z e n'i a pun it -w mocy Inw erter Grow att MTL
i Wbudowany Wyg']chniIk prNduh/stag]ego /5 ) B 1 Rama montaUowa
0 PogNczenie rzez Bluetoot radi owe i ecA Wi i «
u Sz%roki zakFr)es napincia od 140 do 800\9dc.§ 2 é;ggyr:arozporowa
0 Maksymalna wydajnoSl urzNdzenia nawet do E'7 8°/~1 D‘g . Kabl d 4 N
0 Oznaczenie Ochrony $Srodowiska | p65 gawil ca abl owa o gNhNcza
i Gatwy montaO. F 4 l’\laW|ercone Sruby krzyUakc
G 3 S r u lielgsagonalne M6
H* 2 Wtyczka RS485
P 2 Wtyczka RJ45
-- 1 Gw arancja (niezawarta na obrazku)
1 Instrukcja obsgugi(niezav

11

*Dla RS485 Typu 1
** Dla RS485 Typu2

Pomi mo,
i znim i ni e

i 0 pudegko
pozbywal

j ecddl iwkyatt mzey npac
sin go od razu.

Information

12



5. Mont alU

kabli i montaU cznSci

elektrycznych powinle

t tr-dga zar-wno prNdu stagego jak i zmie~nnego,sN
rozpocznciem napraw i konserwacji naleUy odgNcz:
0 UrzNdzenie jest zaprolpuhlltzue;\smmmldrqaznewZamammaganla

. . sifi podgNczania go do innego Fr-dga prNdu zmienr
5.1 Ws kaz- wki bezpleczeCEstwa PodgN~czenieinwertera do zewnhntrznych Fr-ded pr|
powaUne uszkodzenia urzNdzeni a.
Y ~ . v} Wmorrenmewysta\NlenlapanequotowoItalcgnego na $wiat§o sgonec:
/ ?agr oUeni e WybUChem generowal pr Nd sta@po. dbe Walsiz epgood § Monzeyr tseirfia zac zy
U Bez wzglnindu na bezpiecze@E&two w pogNczone kondensatory pr Ndu stagego. ) ‘
elektrycznych niesie ze sobN ry 0 PrNd zgromadzony w kondensgtora_ch urzNdzenia mol
(I Zabrania siii nmoerttoewan ina owier z elektr’ycznym. Nawet po onchenl_u ur zNdzeni a (_)d
L h h P te w urzNdzeniu moUe znajdowal sin jeszcze wysokie
w m|ej~scac. przec owywan|a_ mat odczekaniu przynajmniej 5 minut od oddNczenia irt
ZagroUeni e popar zegoeiMc i Pomimo tego, iU konstrukcja inwertera spegnia w
X A : niekt-re jego czASci nagrzewaj N siif odczas ra
QZI’]SCI pOkryWy nal eOy unJikgI kont aktu zg radi:jltorem ip przyleggy\
U NaleUOy zamontowal inwerter w sp tygguzNdzenia podczas pracy.
ni eopatrzne dot ko Mm$8die mbawgd azwayn.y
ZagroUenie Uycia | zdrowia z uwagi
W szcze I nych rz adkach moUe w\ Y ;
obszarergnd2|yagar?|aynalmo zachowani i 5.2 Wybr |0kallzaCJ| urzNdzeni a
emi sji( np. gdy czugwe puwlzINlduuagllrawe.
zostag on zamontowany w pobliUu oc¢ Poradnik montaOUOu pomagaj Ncy w wyborze odpowiedniej
telewizyjnych). W takich przypadk: zmniejszenie ryzyka uszkodze@® urzNdzenia i szk-d o
powinna sprostowal sytuacji. 1) éciana, na kt-rej ma byl znamdanticewamny nianwéryt et r mi
Nie naleUy montowal inwertera w pi wagh inwertera przez dgugi okres czasu. (Odnies]
(np. odbiornik-w radiowych lTub tel 2) Lokalizacja musi byi zgodna z wymiarami urzNdze!
Nie naleUy zbliUal sin do inwerte] Wymiary i rysunku 5.2wymagane przestrzenie)
Ue jest to absolutnie konieczne. 3) Zabrania sirfz NuoznetraiCau nla powi erzchniach gatwopaln
zgodnoSI|I =z dyrektywami gknoenipyad z rbe jl n wysokN temperatur i
_ systemu. 4 Nie naleOy montowal inwertera w miejscach o ogr
0 MontaU cznSci elektrycznych powinien zostal pwzmpepwa@cmnyazkgm&rblnqczh Takie warunki mogN ni ek
obowi Nzuj Ncymi przepisami bezpieczeG@Etwa. Nieimasltalognjiscuaeyddih cuzrizSNd z @emival.owy .
Inwerter nie posiada Oadnych cziSci mogNcycH l§§/PP\W§ﬁEoP£§‘§t°é‘rYyﬂmp plrfzzé\'ijZLﬁuytakéWni|,l?§.5- Co oznac:
Ze wszelkimi naprawami naleUOy zggosil sin do w &1Ni% Wk P ﬁ/é‘ SQB k PrdRags&diNd rz. N .
rtera bezpoSrednio
z
u

w ykw alifikowany personel.
ostroUnie wyj NI wur
Wszel kie

it NaleOy zenie z

uszkodzenia.

inwerter jest prawidgowo iemi ony,

mienia. .
Inwerter moUe dziagal jedynie w pogNc zcganmia u
jakiegokolwiek innego F¥r-dga pr

13

z Nd € pude
uszkodkKaihedynapewWni
uzi by z

Ndu elektrycznegg.ysunku

ol 1 :
é“ LRl @%da%do%%ég%.!dr?zgév%d'u”ﬁf
7). WllgotnoSJ lokalizaciji mont au powinna Wyn05|l |

ka g)l  Té&mPeratu Btdctehianie poiinap it & ek d Saica il p 2tk A leys/w apewni |
gga%b@@%gPﬁNaWQhKCJonalnoSI urzNdzenia.

mi n IE))ma!_lo'kzaq Wghciagnuedarize nﬁaéklp%wﬂrlrﬁza@% yla ti weoz rdioesct zfinp n a_.

10) Nal eUy wypoziomowal ur z Ndaueriweniw tsrjafkc ilee noodhp cawdit
z Pamﬁk@JéEtsﬁléBOWBn?lﬁJéBg&‘ﬂmuzkaabr M iz cShiyN PRGNk a Udy m ki er ur
poni Uej)
14
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5.3. MontaU inwertera sol
531.Mont aU r amy
W celu zminimalizowania zag
innych szk-d naleUy dokgadni
DANGER hydraulicznN przed nawierce

Przed zamontowaniem inwer bepwahatl abj

e -
\@% 300 45
11) Prosimy o zwr -ceni @ruwvweadir znean ind nwymad mane, by D
optymal ne 'dziaganie inwertera (odniesienie % —}—T———+———a——+—
W ymagane przestrzenie) f&
i, ] |
Zamocuj rame Srubami
rozporowymi M10X90
Rama montalUowa moded6000UEr ow
Fig 5.3
Wskaz-wki: wymiary podane w mm
Kroki:
9 UUOyj ramy jako wzorca do

nawierceni a

r

n

arnego
oUeni
e spr
iem d

e z&Sinary

att 4000UE

ot wor

pr z

- W

12) Nal eUOy wunikai montaUu inwertera w pobliUOu ant d&n Nae‘/\lliemwidiWjoﬁWcAlmabﬁdFbiYnnyZ(ﬁrﬁnojnéIUJr-f\ﬂmﬁe'ﬁja Sciani

niedaleko kabli do anten.  Zamontujr amiAn na Scianie jak

na

rysunku

13) Nalye Ouni kal mont aUOu inwertera w pokojach ontkO_Wry)?QunPQn\}veWﬁrgst‘?ga§kWM&‘é{ﬁréa§Vub.

przez urzNdzenie moUe w e.
t

14) Z uwagi na bezpieczeEs
dzieci.
15

gywal na codzienne U
o naleUy montowal in

ST

yci
werter w miejscu niedostnpnym dl a

16
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—\—\__"ll
532.Mont aU inwertera 'ﬁ'--ﬁﬁn.:
W
. . . L“"“v'
Spadaj Nce urzNdzenie moUe spowodao N
nawet spowodowal S montewaniainweretaw@amea & -

WARNING bez uprzedniego upewnienia sinfn, U

Po solidnym zamontowaniilu damyomo&da ipmwerst dpa .

oca)_

a UnieS~inwert9r,nad r amn mgcuchN. Bierz pod uwag L _J_,/’
mont aUuunalzgUnawinowagn ur zNdzeni a. . U . . @ i . . . A
i NaleOy powiesil inwerter na hakach ramy mocUj cz .g'N(_:zenrl1e gr?g'gg\?\l um;Z:dZ;gbsau;'i?'riJ ’\sli.es\?o.drl
it Po upewnieniu sifi, UOe inwernare(Degspingegehwiidgbw glnéng'fg éﬁi g Y ga,. RS y
do ramy za pomoc N Mspootu stromach by Wmoiwkynfs uni ncia sigbom ndz P dlaomvy o pot etdjakp dobatkoweDz i a g a _
inw ertera z ramy zabezpieczenie, w r azie gdyby pierwsze urzNdzenie dozn:
' 0 Zaleca sifi zamontowanie daszku, w celu przedgu0
zmniejszenia spadku wydaj nopSocdiane weN tnear a.b rViyznk ua
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5.3.3. Rozmieszczenie instalacji

Pomi mo oznaczenia Ip65 nalelUy wuni
i naralUonym na bezpoSrednie Swiatg
) celu przedguUeniua zdkdrzeesnd ad z Wy Fama
Information na Swiatgo sgoneczne moUe spowod
efekcie spadek mocy inw ertera.
f:clj:i; oy *‘
T e %
Wl
D L X DGNIN 5%
- Fig5.4 .
Przy mont aUu wi fAcej ni U jednego i nwer
odpowi edni e odleggoSci pomi ndzy ur z Nd
Dach 2400mm
L=+ = L= E
E
3 E
Podioie i
7
Fig5.5

19

AR
A
i
T 7
A
= -
A =
1] |
/ L t | ] 1
/ ' : .
1t |
/ |
/1 =

Jednostka

54.PodgNczenie

. mm

Fig 5.6

el ektryczne

mont aUu

54. 1. Bezpiecze@E&st wo
t PpojwiagmMdyUehyd OFacdh awWaw&gi na wysok
Z DANGER mi _Wysqkie napincie stanowi Nce zagro
cznSci inwertera. Przed przystNpi
A konser wacyjnej naleUy odgNczyl inwe
A zmiennego.
(/ A
A ZagroUenie uszkodzenia czinSci ele
wygadowania elektrostatyczne.
WARNING Nal eUy braicpwgo&wamaizWyggadowani a
elektrostatycznepr zy wykonywaniu czpNd&SE

20



5.4. 2

zmiennego

Warunki Neaemodd gni azda
NaleUy stosowal si

wykonywane na

o
o
(@]

ECOE-U
-~ o

o oC

Jednostka odgN
Nal eUy z ai nsiteallnoy
odgNczajNce obci
bezpiecznie odci
Zmierz napifcie i
Cz fi st o t5DHzAB0bIZS3-fazowe);
Otw-rz przerywacz
Specyfikacja

w
N (
NT

Wy magani a

Srednica ( mm) 2057 259

Pow ierzchnia (mm?): 4-6
(AWG): 127 10

Przekr - j Growatt
ur zNdzeni ¢ 4000UE
uzi emi aj N

4,0 mm* 25,4 m
A O mm* 40,4 m

21

inwerterze

IqorrNdeJrvaco

est wyposanny wpzrll\hdtoe/vgyrowany wy gNc

tawca ener gi.i eIektryczne-prNdsWegeg
wychznlka adald

t
I
ab wyUszej

eni

N C 5

pomi ndzy

dotyczNce

do lokalnych
mus z N byl

kt gdy wac2wiSh

dr ugquizeigeomi waj ANkgeni a
h krajach wymagane jest
Acia powstania
uziemi aj Nce.

ach wymagane jest
go

za

pr Ndu

drugiego

przewod:  w:

prNdu zmienneg
préeipi s -
zgodne z t

a obci NUeni a
-gddz owy, miniaturowy
ie elektryczne do
erdzenie podczas
nstotl

inwerterem a
pr zer ywa c&oavatpdOONUWEAOAXAGIV e nne g o
Grow att 5000UE/ 6000UE: 16A/400V

PoddNczeni ezpa zewjo8c ivo Wweg @fp @NRﬂ:ﬂchz_enie

Sszeregowe

bezpiecznik-w podane w

0 Model Bezpiecznik

w b g

z p Cww ait 40GHJE w a WA el ki e

czynno

yGrow ath5P0PUEBA0QUR mi . 15A

¢z N

zamontowanug
raUeniowego

podNeNdmieaitaer mi
0 p rldD e k@mpdodnie ze standaadermBd standard

montowani e urzNdzenia u:

el ekt

kaUdego
pracy.

k
Nep$imepvash | i cznej si

nar zn

Maksymalna dgugoSi
Growatt Growatt

5000UE 6000UE

20,3 m 16,9 m

32,4 m 27 m

prze

1. Terminal prNdu zmiennego wygl Nda jak
k r-Unico
Q2% KAPia§ rZ
rgoonry% c'?ep|nl standardowych
e powi rmmwya dzylnep pprz ez

r

( Fig 5.7

przewodu

bezpiecznika
poni Uszej

na

NG @haaﬁa&aﬁz.—a%éoc % symbol

przewod-w do
osgonn

zabezpieczaj NcN,

22
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5.4.3 PodgNczenie przewod-w do Ndu
stagego ] =
D ©
) ) @ @
ZagroUenie Uycia ze wzglndu na w I
Prge'd podchZe:niem matrgy,c panelii y- | STy ]
wy dgNczni ki pr Ndu st gppagddciz oznne ednon
BANGER Zabrania sin podgNczania i odgNcz: U |I||I| H ||||I|| ”I||I|
inw ertera. H h u u u h
N (el ARERERRER
Ni eprawidowe przeprowadzenie pod: g5.8
A Smiertelne obraUenia oper at oimwarelau ! T
Ta operacja powinna byl przeprowa 'I; ™ o
WARNING personel. E“ —
ZagroUenie uszkodzeniem inwertera _J = ===
JeUeli wartoSl|l napincia matryc pa
dopuszczalnN wartoSi napifcia wej |
uszkodzenie inwertera spowodowane p m
UniewaUni to wszelkie gwarancije. ot o
kt-rych wartoSi napificia otwarteg
wartoSl napincia wejSciowego inwe
By zminimalizowalprrNdzeyk el gkt ayermzin
dotykania czfiSci pod napifciem i {
Panele solarne poWwHESL/E9* posi adal a
. Prosimy ou Uy w amiiis&ki ch i Ue@Eski ch zgNc
LN marki. fAg=s
Information PodU0adnym pozorem natilUenie obwodu i ) ) ;
maksymalnej natinUenia. 3. Sprawd¥, czy zgNcza prNdu stagego sN pod{Nczone
do inw ertera.
4. Maksymalne warto$ciUmiedisSleiebhes wr amil @elinoSci od
~ S - inw ertera.
Zbyt duUe napincie moUe spowodowa
Nal eUy wuUywal miernik-w o toleran:
NOTICE Model Maksymal ne nat
Growatt 4000UE 9A
Growatt 5000UE 9A
1. Nal esCpyr awdzi i, czy przewody matryc solarnychi sN p GHRAICGCEUE do0 odpowi edni ¢ hQA
biegun-w oraz, czy maksymalna wartoS| napi ftiTa WeE]J SCITOWEQOU TNT €& Zostaygda
przekroczona
2. Schemat wej Scia prNdu stagego przedstawiony jest na rysunku poniUej, prosimy
zauwaUOyi, UpargWanme ¢$Niskie i UeGEskie) ZgNcza do matryc panel.i
sgonecznych i inwerter-w to zgNcza H4 ( AMPHENOL)
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5. Aby uszczelnil inwerter, wszystkie nieuUywgperotznjessielielektigdziychowe pr Ndu stagego muszN
zostal zakrpygitmi ozap®lwe plda mi
5.5.1. Naj c z fsiect etelgrgcznyatnd z aj e
Rodzaje przewod-w J rgczny J
Transtormer.  Grid Housrn? Leseaed
. . Numer AWG Fenneshon Transformer. Grid House Load
Model Srednica p Pow ierzchnia (mn?) (system $ 1 U connection
(mm) — L L1
przewod: “ 0
Grow att 4000UE 1,69 - 2,05 2,5¢4 14¢12 - 12 17
Grow att 5000UE 1,69 - 2,05 2,5¢4 14¢12 L3 L3 —
Grow att 6000UE 1,69 - 2,05 2.5¢c4 14¢12 I 13 L3
PEN PEN =
o M N
5.4.4. Uziemienie
PE PE
Uziemienie prNdu zmi ennego =
GrowattUEmusi byl wuziemiony do urzNdzenia uziemiajNCego prNOuU zm ennego s ecl
elektrycznej przez terminal uziemienia ]
Transfarmer:  Grid House Lead
(PE) connaction Transformer. Grid House Load
R u cennection
Uziemienie paneli solarnych ) = . .
Uziemienie ramy matryc s aduaiemenagpdnelusolariegoby I p o« L2 L2 L L
oraz do urzNdzenia prNdu stagego. Przekr - -j pog ) . — mus i
O(tjpgwiadal przekrojowi najwinkszego urzNdzeni L3 L L3 L3 pr Ndu
stagego. N PEN N N N
Uziemienie prNdu stagego PE PE
Wgjadze mogNzzielWNeaia prNdu stajego. NaleOy sk L = J:T
paneli sgonecznych oraz urzNdzenia uziemiajNCCLye pi ivuuw o uwuyvey-w
i i Y Transt Gridl Hause: Load . A . )
Zestaw uziemiaj Ncy ranstormen, M onnecton oo ObjaSnienia:
~ . - . . . . I'] I'] T
JeUeli panele s§oneczne instalacji solarnej w — n nTranSformer'_trqniformat.or
uziemienia, gniazdaw y j Sci owe inwertera powinny byl oddz 12 iz lek Load7T Obci NUeni e
pomocN transformatora. WogHesré@pueNecyl sPgpsdbkor = Gridi Si el elektryczna
Lz L3 —_ - .
House connection i pogaczeni e
u PRI R SR S N domowN
L o L1, L2, L3 7 faza
Inverter—— N zero
N
n_l _— PE - uziemienie
Zero nie powinno byl podgNczone do uziemienia.

25

26



6) WGNcz przerywacz prNdu zmiennego
elektrycznN a inwerterem, urzNdzeni
7) Przy normalnych warunkach pracy
komunikat 'Pow er: xx.xx Kw'w menu State info, jest to odczyt mocy oddanej

do sieci elektrycznej. Dioda LED za
JeUeli gniazdo wyjSciowe inwerte 8) Sprawd¥ datn i godzinn: .
i izolowany transformator i wySwie Pojedyncze dotkniﬁ-eiﬁtatyepiomijwi(.etEdﬂ'
s ) error, naleOy przy wgNcizBEmall & mie Inverter info (pejedyncze dotknifci
niormation oprogramowaniuGr owatt fAShinebuso. System Time (dwialer atsnawdigtadmiiima( odni
Foe.1 punktu 6.3.5. ustaw ianie daty igodziny inw ertera lub 6.4.3. linijka d)
ustaw ianie daty igodziny.
5.5.2. Kompaty bi | no S| z rodzaj ami sieci 6.2 Tryby pracy
Rodzaj sieci TN-C N-S TN-C-S T 1 Tr yb zwykgy . . .
Tak, Jel tym trybie inwerter pracuje normalvnle, di oda LED
Grotw att i uziemi Tak Tak, | _ 'ﬂ JeUeli wartoS|l napifncia prNdu stagego przekracz
4000UE podgNc z tak UN-PE < Nie elektrycznN do sieci elektrycznej.
PEN sieci 30V e JeUeli wartoS|l napifdcia prNdu stagego spada poni
Tak iel gotowoSci i pr-b_uje nawi Nbale pod NowodsSmiie i m wseiretceir
Grotw att i u12|em Tak, j ] tylko tyle energii elektrycznej, ile potrzeba dc¢
5000UE podgNc z tak tak UN-PE < Nie Uvaga:l nwerter powr-ci do trybu normalnego w momenc.i
PEN sieci 30V paneli sgonecznych osiNgnie wystarczaj NcN wartoSI
Tak j el ; oy
Grotw att i uzi emi tak tak Tuﬁl-léé<1 Nie Tryb bgndu _
6000UE podgdNc z « 30V Int~eI|gentny system monitoring nieustannie kontrol
PEN sieci JeUeli inwerter odkryjeBgﬁNcbpmyszbl@nﬁdnbeMdz'idezzemnee,, n
informacje na t ewna§wibejtildoun ez cdattyanrirybiadiodad EO. CD .
Swieci sifh na czerwono.
Uwvaga: a)Szczeg-gowe informacje na temat bgnd-w dostn
GROZI’UCh Rozwi Nzywanie problem w

b)gdy wy Swi et | PVisolation écrorfou reinkcazty k ur uchomi al arm
ostrzegawczy co 15 sekund.
6.1 Rozruch inwertera

Tryb zatrzymania

1) Zzdj Ni wszystkieosony z matryc paneli solarnych

2) Sprawdzil snalparircy @h pianerl Ndu zmi ennego Inweter automatycznie przechodzi w tryb zatrzymani
3) PodgNczyl gniazdo wejSciowe paneli sgoneczpgsgh. ni ewyWttay o ztarj Witiee i nw e r1zsiesirelekinicanejanzipanelir a pr Ndu
4) Przekrificil odgNcznik prNdu stagego na pozygjgbn'e c" aekparl@DidiodalEDs N wy gNczone.

5) JeUeli inwerter jest podgNczony do paneli Qggpsedevicendp NP JCd Feddé 2LKI @ MiZeynlio a2’ e 10STs gonec z
300VvVdc podczas, gjdeys znd ze poidgdic zeolneokt r y cznej wy Sy &tQ! I\j\,eﬁldry,neaswt BRWnNG&trzymani a. 28

komunikaty. Tryb obni Uenia napifcia znamionowego

Company info ->Basic info-> State info L
Ekran LCD wySwietli komunikat A AC V outrange Jﬁ?éJedlocPaZ”LSEtDOtzld§VV\P|Se|c|prs'\'|dﬁ®3ﬁzfﬂm0cfl—2“é‘}re\ﬂ(9m&ﬂr)bSU“_eWF“’WY
Nal e0Oy sprawdzii wszystkie dandongkwwB8wi pol dot BWIEEE iesit eOrbowvi ddJyymapi ficie moc wyjSciowN zgodnie z 2z
wy Swietlacza wySwietlI N sin parametry. ograniczenie pr Ndu Wy]SCIpWNgowaISWE_DVWQ'_I’ZQDdI_e Dk
Pojedyncze dot kni fi-cStateinoyp opjoeddSywnicezt e)-dhputirégnoi i c i e ustaW|en|am|. W trybie obniUenia napificia znamiono
(pojedync z e)>Dotputinfoi Aci e ADEAR I NGO .
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63Ust awi enia kraju i wySwietlacza LCD
W prawym dolnym  rogu ur zNdAMetlina mmajnd un e psriaiw d
urzNdzenia, zapisane dane itp. Ekran sterowan
pomocN dotyku
6.3.1 Lokalizacja ps§e§Naozmgiankustawiehi® s wi
kraju
PrzegNcznik DIP switch znajduje sifn po |lewej
inw ertera, jak pokazano na rysunku:
By obni Oyl [y[zryﬂtd)ergoelaelketnrlyacznym I
kraju, naleUy wczeSniej odgNc pyl
WARNING czym odkricil tablicin przegNcznik.
budowy przegNcznika DIP Switch pokazal

IF]I

29

6. 3.2 Ustawienie odpowiedni ego kraju prze
ttL‘fd’E;P . ngi anN ustawienia prz
!!5 (B%Il@ﬂvcz U deg‘js 'prNB% én?agy z
DANGER
i Po ustawieniu kraju niape@wedanrairc.ho
) ostatnia linijka pasuje przepis-
Information PaEstwa kraju, znaczy. Ue ustawien
stronie NEr ey duEraws IWgbdizi Bin Ln"a”E'rulxcho:snuanlue
urzNdzenia JeUeli ustawienia sN
ustaw ienie
JeUeli przewody prNdu stagego i zmiennego sN prawi
urzNdzenia naleUyprzmepnslwubeéeapieni aCGkaiwa obowi Nz u
przegNczniki.@&m &§Rc swikchl P Sitch skgada sin z czt
przegNcznik-w. R-Une komblna'cje przegNcznik-w mogQR
inwertera, kt-re odpowiadaj N ustawieniom lokalnym
madwa tryby, ustawione w g-rze dziagaj N w trybie AC
dole dziagajN w trybie AOFF6 a ich wartoSlI wynosi
odpowiadaj Nce r-Unym krajom przedstawione sN ponil
6.31Tabel a ustwwdle & ik n@eé¢watt 4000-6000UE
Ustawienie
Przefgcznika
DIP Switch Kraj Kamunikat na ekranie
IoN
t E z 1
l VDED126 GTHH AR XK
LN
oM
¥ E z 1
CI ] AS4TTT GTHH K3
L

30



31

ON
*r E T |
| L; L
ON
¥ E T |
.

| ;
ON
*r E T |
i i
ON

ON

v E T |
_

L

ON

CElD-21

Hiszpania

Grecja

VDE-AR-N4105

UK_GE3

Irlandia

GTXXXXXXX4

GRS

CT R E

CTHOOOT

GTHRHEKKKKE

GTH XKD

GT R A

N
¥ E T 1
] ] Cania GTHH X KHKEB
oN
F E T 1
| | UK_G59 GTHHHHXHKC
N
¥ E T 1
| | | | Belgia GTH 000D
ON
F E T 1
Hﬂ—ﬁ‘ﬂ Zastrzezone GTX X IOOOCKE
N
¥ E T 1
| | l Zastrzezone GTHERCOCKF
6.3.4 Sterowanie dotykowe
PodSwietlenie ekranu
Po uruchomieniu inwerter aa polraavi

Odwogaj sifn do rysunku 6. 3.

1.

Growatt Inverter
Sal O RN

Growatt Inwverber
Module PR NESX

Growatt inwerter
FW:CFX . BFX.X

madiSwogolfisimg



6.3.4 Sterowanie dotykowe Power: 3385.1W

Loop display
Instrukcja sterowania i opis Once
Inw erter rozpoznaje cztery rodzaje dotyku: pojedyncze, dwukrotne, trzykrotne i czterokrotne. Eroson: 0.0k
KaUOdy z nich ma innN funkcjn. Opis funkcji zn:

Once Power: 3385 1W Once
_' RS232

Rodzaj dotyku Opis Power: 335.AW
Pojedyncze W d - g Eall: B9kWh
Dw ukrotne Wyb-r o omee
czterokrotne Wy j Sci e
Wg Nczenie podSwietlenia i pojedyncze o s s [ oo P08
InWGr‘teI’a T Exter Wireless Zigbes CHXXP XK

Once

Przed wgNczeniem po e ia wszystkie czte kcjn:
n u Power: 3385.1W

d$s
wggNczenie podSwietlen Vpv: 007 0V
$ @

ietlen
! a ekra :
JeUel i nie wyckzoynmanas i Umadh®yietl enie wygNczy s Once| power: 3385.1W | Once Power. 3385.1W
sekundach. Once Blutoath 20130314 14:38

w
i

W pochmurny dzie® przy niskim ndmrw@,mmﬁmznieg[u

inwertera, dane wej Sciowe i w vy jgsBoarizo mew ygodné. o S1 T

MoUna sptaeawdlzried przez pojedyncze dotknincie k i Orice
na ekranie Once Once - Once

6. 3.5 Sprawdzanie danych i parametr - w . L1 we

F: 0.0Hz/ PF:1.0

Poruszanie sifAn po menu
Pojedyncze dotknincie ekranu spowoduj e

Once

Once| Once

A . Power: 3385.1W Power: 3385.1W Power: 3385.1W Power: 3385.1W
wy Swi etl anych danych SerNo:0123456789 L sinternal Wireless Blutooth setting
™ . A .. Once
Poni Uszy rysunekr omzwysbawdway
Power: IIBSIW Onec Once
Model PVBCDO7190| Power: 3385.1W
| Zigbee CHXXPX XXX
Power: 3385.1W Once

CyClE d|sp|ay Power: 3385 1W
wer
FW:CFO.0- BFO.0

Oncey Once

PoczNwszy od tego ekranu kaUde pojedyn \— I
zmi anii wySwiet.l anych danych

Once oznacza pojedyncze dotkninfnci e.
Schemat cyklu ekran- w:
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Poj e

wygenerowanN

strony

e

spowoduj

na
kol ejne

wod
tryc
st

Oznaczenia w pierwszej linijce ekranu LCD

Stan Komunikat
Wait Stand by
Waiting
Connect in: xxS
Reconnect in: xxS
Inverter status Connect OK

Pow er: xxxx xW

Fault status Error: xxx
Program .
status Error: xxx

Napincie

Oznaczenia w drugiej linijce ekranu LCD

A~ WON PR

oo N o O

35

Ekran

Etoday: XX xWh
Eall: XXX xWh
Tall: XX.Xh
PV: XXV/XXV B:
XXX
AC: XXXV F: XX
XHz
SerNo: XXXXXXXXXX
Module: PX UX MX
SX
FW version: x.x.x
Setting

Czas

wy Sw

A ADdDbho

A DM M b

Opis

Czeka

Spraw dzanie stanu systemu
Spraw dzanie stanu systemu

PodgNczony

Inw erter pracuje popraw nie
systemu

BY Nd

strony.

panel.i

do

Aktualizacja systemu

Opis

pierwszejstoiyr oni e

sgone

sieci

Energia w ygenerow ana tego dnia

Cagkowita
Cagkowity

wygener

Napincie

Napincie
elektrycznej
seryjny u

Nu mer

Modu g

inwert e

Czas

Panel u

cznst

Wersja oprogramow ania
Stronapar ametr - w

s p @Wtavﬁ&hleep RF aemeStci ewdo
WySW|etIaJN ener gin
urjae erSzwe je§diae cdaay
znN. kdestieoomdm
rony wyjSciowej

nastnpnej

elektrycznN wygenerowanN tego dni a.
D J tsru rEyk prze ia schemat poruszania si
'f%lg])glg\g (S/ r5&\§dot & %Y PSp(jOC)v\l\>{odu1e wySwietlenie sif p
'Dwukrotne dotknlﬁcie spowoduje wySwiO®tl eni e sin fAi

Pojedynczed ot kni icie spowoduje powr-t do poprzedniego

Dwukrotne dotknifAcie pokrywy spowoduje wejScie w r
Pojedyncze dotknifcie: wpr owadckjBriie wWar na$ ¢ in;p nkw u |
Trzykrotne dotkni Aci enipkrazyi ew yidwi3edt Isproywm kwjma powr -
ustawie@® parametr - w.

double

Power: 3185.1W

Power: 3385.1W
| Input 123: 000

Setting

Power 3385.1W
setlanguage

Power: 3385.1W
COM Address:012)

Once

double Power: 3385.1W
Language :English

double Power: 3385.1W

COM Address:012

Power: 3385 1W double Power: 3385.1W

RS 232

RS 232

Power: 3385.1W

Exter Wireless Oncei pojedyncze
routie Doublei dwukr ot ne
Schemat poruszania sin po menu ustawie@p
Ust awi anie jhzyka
By zmienil jhzyk wySwiet!| aeSenlanguadecElly awe jwSiSwi entelniu
aktualny jnzyk. )
Pojedyncze dotknificie spowoduje wejScie w menu wyt
spowodUJe zapisanie wybr anego SpthangukgaOK! wy Swi et | eni
Current anguage Englishioe Lpowodkjeotwmej Soit &nz men

parametr-w

Power: 3385.1W

Language: English

Aktualnie wybrany jhAzyk



Rodzaje gNcznoSci

Uwaga: w celu uniknincia pomygki jnzyk nie zoRpbaria¢g o Spay: mapdidNgi Kgdsd rpad 2nm&rcu A Set
languagsbdanie zapisany jedynie przy trzykrotnRs32otkni ncRS232ekr anu L CD Interfejs RS232
wy SwietlenifiSkomOK! katu Zewnhtr zna Zigbee Zewnfitrzny modug§ Z
] o bezprzewodowa WiFi Zewnntrzny modug W
Inwerter posiada pifl ustawie®@ jnzyflascuskiwgos ki , anglelslemeththemleCKl, AéwARBESKY modug B
Numer w menu ASet | anguagebo Jzesyclhlq:nkapwer%n&vvhm ﬁ.dZLh(ﬁeZigBe Wewniitrzny, modugd Z
Lista liczb porzNdkowych i odpowiadaj Ncych 'mbézBrEeW&Iow‘é( lew"iluuje Sifw \E\/é\ﬁﬁh{r’&ﬂyiméuug W
. . Bluetooth WewnfAtrzny modudg B
Liczba porzJdnzyk
0 Wgos ki
1 Angielski
2 Niemiecki Zewn it r zbezprzenvbdeviaposiadatrzyopcjed Nc z nZigiSee, Wifi, Bluetooth.
3 Hi szpaG@Eski We w n it r zbezprzeniodewa posiadatrzy opcje § N ¢ z nZiglee, Wifi, Bluetooth.
4 Francski
Input password->Setting language ->RS232->a kt ual na met oda gNcznoSci
Ustawianie adresu COM inwertera Dwukrotr_1e doFknihcie spowoduje Ue wybrana opcja z
spowodUJe zmiani sposobu chnmuezaaplsanle'imlanykrotne dot
< . . j_e ntrzna i GNcznoSci i Wewnhtrzna
Przy podgNczeniu do systemu monitoringu, progrm%@wora Nzcazilﬁcgacl %Hyg d n|nC|e spowoduj e
inwertera(moUe r - -wnieU uUywal numer_ u seryjneg(aoltrll(\p{ F1 ?E\azja%l?%z% Wpl‘uO one'\? LJ<
r-wnieO przypisal adres CGiMe tNaCOdiroulgdidm pprozzyi mims @ |
inw erterowiadres COM.

Ustawienia RS233

Input password->Setting language>RS232. Tr zy kr ot ne dot knifAcie spowoduj
Przypisanie adresu COM: RS232 . A

Czterokrotnedotkni ici e spowoduje wyjScie z menu.
Input password->Setting language->Set COM addr->aktualny adres COMinw ertera.

Dot kni j dwukr ot nipezypsgniaadeefuEOM. w Pfoy ekigjnit ze dot knW8 ¢ iaewibgni a Zigbee sieci zewnnitrznej

przypisal nowy adres COM. PotC€zf{ eeokiooknendo teKkypie Feswerd - Setd@langulde >Extern Wireless->Zigbee->channel->aktuaina metoda

spowoduje wyjScie z menu ustawie®& parametr - w. chzrze\Bnntrzna siel Zigbee. Podw:-jne dotknifcie sp
metody gMozedfocze dotknificie spowoduje zmi ani akt
dw ukrotne spowoduje wybranie kolejnej opcji. Dotknij ekran trzykrotnieby z api sal wybran N

Power: 3385.1W wczeSni «€jztoepcojkir.ot ne dot knificie spowoduje wyjScie

COM Address:012

Input password->Setting->Extern Wireless->Zigbee->channel->PIN->ustaw ienia kodu PIN dla
zewnitrznej. sieci Zigbee

Aktualny adres COM Dot kni j dwukrotnie by Wpra)twlerdlzrptmwdzommjl%l NNeJPSDCJleedyvmc
menu zmiany kodu PIN. Dwukrotned ot kni fici e spowoduje przejScie do
Trzykrotne zapisze wprowadzone zmiany.Cz t er okr ot ne dot knifncie spowodu

Ustawienie sposobu § Nc z no Sc i menu.
Inwerter moWei gNymyiuszNdzeniam zewnfitzynapoisdlsyt:aRE2E3Ri, a Wi Fi sieci zewnfitrznej
bezprzewodowa,wewnfitr zna siel bezprzewodowa.

Input password->Setting->Extern Wireless->wifi. Trzykrotne zapisze wprowadzone zmiany.
Czterokrotne dotknifncie spowoduje wyjScie z menu
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Ustawieni a Bl uet oot h sieci zewnnitrznej 6.4. Ekran LCD M3
Input password->Setting->Extern Wireless->Bluetooth. Trzykrotne zapisze wprowadzone

zmiany.Czt er okr ot ne dotknifncie spowoduje waSC|e62. pe mu WySWietlaCZ graficzny

Ustawienia Zigbee sieciwe wn it r znej

Input password ->Setting language >intern Wireless->Zigbee->channel->aktualna metoda
gNcznoSci wewnfAtrRonwsjeé domghbrieicie spowoduj
metody gWoired$oncze dotknifcie spowoduje zmian
dw ukrotne spowoduje wybranie kolejnejopcji. Dot kni j ekran trzykrotni
wczeSni &pterakptoe d.ot kni icie spowoduje wyjScie z

gow »

Input password->Setting->intern Wireless->Zigbee->channel->PIN->ustaw ienia kodu PIN dla
wewnitrznej sieci Zigbee.

Dot kni j dwukrotnie by wprowadgpbwlodd jFrl NNeJF&)CJle
menu zmiany kodu PIN. Dwukrotned ot kni Aici e spowoduje przejScice E
Trzykrotne zapisze wprowadzonezmiany.Cz t er okr ot ne dot knincie spo
menu. F=

Ustawienia WiFisieciwe wnnt r znej
Input password->Setting->intern Wireless->wifi. Trzykrotne zapisze wprowadzone zmiany.
Czterokrotne dotknincie spowoduje wyjScie z me

Ust awi enia Bluetooth sieci wewnitrznejPozycja Opis
Input password->Setting->intern Wireless->Bluetooth. Trzykrotne zapisze wprowadzone . A Linijka teks U opi suj Nca zdar z
zmiany.Czt er okrotne dotknincie spowoduje wyjScie 2z menu .y . . oA i - .

B Napinci e WejSC owe urzNdzeni a

Ustawienia daty i godziny maksymalinej mocy A . ; )
Inwerter wyposaUony JueUsyttk\/\o\/\znelgkarmussyslp@mavaynonlQwanluNQ|Biaﬂ\/\§3||Ie wej Sciowe urzNdzeni a

czas systemowy, zzawizgywdni aawoecpefSniejszych danych, mhksyma}nepmocyBaJN sin

rl\]/IaoWLJJ)rnm;adz\?vngJ(rjagl?l\/lo%(gjtz:lzrr?Idlvaarntastnpu1 Ncych parametr - w: D Mat%ca@aneluﬂgmam OAI% VvymomenCi © gdy
minuty. ' PP Stgaﬁtb(}v’ (150Vdc)
Akt ual na wartoSl| mo c y
Input password->Setting->2009/03/27 00:38 ->aktualnie ustaw iony czas. Dwukrotne Dzi enna il oSIi ener Ql i e | e ktryc
ame i . L, Pyjegdy ne ge I (o LIIII eqn i
ustawieniazegar a. Tr zy krotne dotknifcie spowoduje z isani a‘(gpkrd;%\{r%%zg_n({/ihogﬁm;_edérb? ofd"' Zan
Kontrol k wskazu] Nca napinci e
Kontrol k SwiecNca sin, gdy L

energin lektrycznN do sieci

Faza wyj Sciowa uziemi enselndsi ec
Wyj Sciowe napifncie/natinUenielc
Wy Swi et l acz graficzny energi.i

Power: 3385.1W
2009/02/27 00:38

r
E
dotknifncie spowoduje wgNczenie opcji zmiany p-cg-
ani
H
|
J
K
L
M

Aktualnie ustawiony czas
40
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6.4.3 Linijki tekstowe

Linijki tekstowe uUywane sN do opisu zdarzenia. Po
Port RS232 adresu COM oraz czasu.
War t QSI znamionowa i Wsp - §cagraemieniicjeshto ustawienig Swi et | aj |
domy Sl ne. i
Musisz wprowadzil f1230 zanimsuwejdziesz w menu ust
port RS485 N L R
MoUesz wprowadzil A1230:
(@O»)) | 1) Wciskaj pojedynczo daunikaturieank un g orj yasvu reknd ap esniinUe j
zewnntrzna si el bezprzewodowa .
(@ ] Setting.. [FIsTeleTe 6@'@3"
ol) , S - J
———Jwewnntrzna si el bezprzewodowa

2) Dwukrotne wciSnifcie s powioidupjuetOyR@Boawi eni e si i k

6.4.2 WySwietlacz graficzny -
Energia elektryczna i/lub amowcy $ wiweetrl taecrzan vgy Sviii P
W prawym dolnym r rogu wySwietlany jest aktual n: II‘IplITlE:’rZ 000 .%fgggt\ii‘aulﬁ-jl L,
. . . P . ~ < o 7 &
tydzie® dzie® miesiNc/ M, rok/Y. NajwyUszy sg = d N\ wartosS
Wy kres dzienny wySwietlany jest jako dofmySIny. - — e zmian ~ R
jednostki czasu idanych natemat generow ania energii elektrycznej. 3)Podw-jne wciSnifncie spowoduje wgNdagedynize moUl i wo S
dotknifncie umoUliwi wprowadzenie wartoSci pierwsze
ik - - - na z mi an i kokjrejpozyziS c i
ean Wykres pokazuje dane z ostatnich 16 godzin pracy .
inwertera i najwyUszN z 1
Input 123: 123 ref,ﬂg@@ﬁ.ﬂ
Day’/h |
kwh . . . -
ol WykreSPOKaZUJedane.ZOStathh7d[“praCY 4) TrzykrotmipowodkperiwepScie w menu ustawie@E
i nwertera I naj wyUszN z 7
Week/d Set language ﬁ?g&ﬂ@l@-@l
37 Wykres pokazuje dane z os | e
|II|I inwertera i najwyUszN z 1 }
Year/m
381 Wykres pokazuje dane z ostatnich 16 lat pracy
|I inwertera il6ayjanytUsSNi .z
Yearly
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5) Czterokrotne dotknificie spowoduje wyjScie 2)NmérwWyursppadpvelg@Ey kai ekranu al do moment uu wy Swietle
jak pokazano poni Uej:

MoUna terazi wzpmioawmayd zjaak obj aSniono poni Uej l Com Address 001 7%%“:.“0"?'6-[}@‘
a) Ustawienie jAnzyka =

HNal eUy npopedot ykal ekranu aU doymagamegotekstu, wy Swizgt IDeruika ostinfe dot knliifcczibea o pamedejiei g &k
jak pokazano poni Uej:

3) Pojedyncze dotkniwiali £oS@dd®w oaddijle z mi an

‘ Com Address 002 ﬂﬁc,g.@_} @@J

‘ Set language L:ﬁnnonur-.:;,.@_[j\ (-3 ‘

2) Dwukrotne dotknifcie spowoduje wySwietlenihg il ghes whlidi Wi iy kW Ndze & nalely dwukrotnie
1 zm|en||' wartoSi IPiog2zbdy ndziee slioNtkemk Aicie spowoduje z
] ] . .i—h/‘_\.l dziesi Ntek. Ta sama procedura dotyczy liczby setel
‘ Ldng“dgEEngllhh 'D-JOJOCL?," Ei @E‘ Domy Sl nie najwinksza liczba poddgNczonych urzNdze&E
. 2 ? ’L:oot:o".é)—\\ .
3) Wyb-r pomifidzy jhzykami dokonujeDeshhnpaepomocN pojed‘ Com Address 012 M"t@’m
j 0z y English, Beutsh, Espanol, Francais, ltaliano.
4) Tr zyk ne dotknificie spowoduje zapisanie @Frawxdndmyec d oz kind m cw ye S ipeztol tegnti iee zsaiiampn svanswi avplr @ wi e
poni Uszyc komuni kat - w: poni Uszych komunikat . w:
. ing @ e
Setting.. 'W"fa" - ‘ Settng- k) MJ
L= _'I"\.f s & L
. mems) (o)
‘ Setting OK P?—?—?"ﬂf @J
Setting OK 1._%%@5&.-’5:[3} (0]
w2 Adresy COM zostagy ustawione!
JAizyk zostag ustawiony! C) Ustawienia RS232 i zewniAtrznej sieci b
b) Ustawianie adresu COM PoniewaU pogNczenie szeregowe ko
i bezpr zewodotegosardgowaj Nu t r z & datylthy
. S . L ) j. Po pogNczeniu inwertera z ko
. Aby inwerter dziagag w sieci {gNc Information opcll ? .
i Wsiecig Nc z no Sc iejssikij azd &kjiNcku el ement - _skorzystbal z oprkogramowa(;lla éla'n
Information posiada indyw idualny adres COM. Jest wybrane jako opcja o my na
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)Nal eUy npopedgt ykal ekranu aledd amsmeaintwiy mayg &wi
jak pokazano poniUej: )
2014/01/01 12:00 m;;gg?@ ()
279 amesoa (o M. . -
[ R5232 Iﬁ“\f@z’@ﬁl 3) Dwukrotne dot knificie s pdotozdaug zen ime@miagcazieni e mi e
= wprowadzipogmianypojedyncze dotkninfcie
2) Dwukrotne dotknificie spowoduje zmianfi metod 2014/07/01 1200 'iaoocoo,,"aa\wg.@ el
. oog -
bezprzewodowN '\.__/J
HPowtpracekwruist awgddzdizmie E
l Exter WiL'E:]ESS W‘E@ t-d
- | f . oocog)

2014/07/06  13:00 .anuauaug.@ (-9 H
3)Trzykrotne dotknifincie spowoduje zapisanie wp- sin
poni Uszych komunikat - - w:

p 55Trzykrotne dotknifcie spowoduje zapisanie wprowa
X poni Uszych komunikat - w:

‘ Setting.. 1%03%0%,@ @ﬁ' ‘

' Setting =290 [
. . {=I=IsTs]

‘ Setting OK L‘%?_.—S"n”ﬂn-@@ ﬁ" [ : \“@)__
, N , Setting OK g (3f))[(-)

Ustawiono gNcznoSIl za pomocN zewnnitrznej siec N2 ——

d) Ustawienie godziny i daty

Ustawiono datnin i godzinn.

_1)Na|e0y n(ng')edtyty_kgj_ek_ranu ~aLNJ_ do momentu yvy_éwietlenia sii wymaganego tekstu,
jak pokazancoz ponmolke :sin r-Unil w: zaleUnoSci o . rt'aﬁoawyfjsze ustawienia moOna zmienili
1 komputera za pomocN programu Shir
Information ze strony internetow ej www.ginverter.com.
2012/01/01 12:00 &89 m‘
2)Dwukrotne dotknificie spowoduje zaznaczenie 020120, dwie ostatnie cyfry fA20120 zacznN
mi ganoUna wprowadzil zmiany poprzez pojedyncze dotknincie
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6. 4.4 WySwietlanie wartoSci mocy

Moc | iloSi energii seN enkat rt y ool Daymoyadmtalet | an e

Odczyt jest uaktualniany co 5 sekund.

ower | .2 kw
Dav | 80 ! kwh

6.5Dwa UrzNdzenia SledzNce punkty maksymal |

inwertera GrowattUE

Inwerter GrowattUEposi ada dwa _gniazda wej Sciowe wyposaUone
MPPT, algorytmodu Ue | pr Adido% g ia ddn pofiary w czasie rzeczywistymw

trakcie generowania energii elektrycznej. Inwerte.!
gwarantuje winksWNdpjndksoSMPPT asiyfiga poziomu 98%

Szerokizakrestolerancj i napi fici a wopzrwaaloavaulr awN Bz eidiowi s ku o r

w ysokiej mocy.

Lokalizacja urzNdzenia i warunki atmosferyczne mog
. Lewh odczyty MPPTA i MPPT B w tym samym czasie mogN siin
w Uaden spos-b na pracin inwertera Growatt UE.
b
| S : Al gorytm MPPT inwertera pozwal pandgisolamyeh. ks zenie wyc
l(a) Pw)
Power 'y == Current(A A
== Power(W)
Wart oSl mocy enerfgtirélehtvrey tceeknepnejdaj e do siec Mpp
| L ——————————— _
Day i
Cagkowita wartoSi energii elektrycznej, jakN i rycznej tego dnia.
WartoSi ta jest liczona od momenty uruchomieni : asu.
Total
. . . o : »U v
Cagkowit enweargti oSkl ekitnrwecrzt neo sigoi eletitiarcrnéjod Vm Voc
pierw szego uruchomienia. IV&PV characteristics mpp
DokgadnoSi pomiaru o B
A . ) ) 6.6GNcznoSlI
Wy Swietlane wartosSci mogN r-0Onil sifh od rzeczywistych, z tego wzglfidu nie mogN byl
uUywane w rozliczeniach. ) Inf ormacje na temat oprogramowania ShineBus dostfip
Pomiary inwertera uUywane sN do kontrolii pr acyntetdtowddzenia i wysokoSci natnUenia energ

oddaw anej do sieci elektrycznej.
Inw erter nie posiada skalibrow anego licznika.
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http://www.growatt.com/

Schemat sieci

Aktywna kontrola mocy z systemem sterowaniac z

6.6.2 Monitoring i nwert er - w

Inw erter zaopatrzony jestw interfejs RS485 oraz interfejs RS232u mo Ul i wi aj Nc e
go z komputerem lub rejestratoremdanych.UUy t kowni k

poprzez

wymi enione
Mo Un a

aktualizowal

Plan A:
Po g Nc z e rejsieRS48nitregstratora danych.

49

gNcznoSci:

po

moUe monitorow
poni Uej rodzaje sieci gNc
fir mowRS2RpyR$485*a mowani e u

PogNczenie i ntregestrhtergdanych k&npdeba.

PogNczenie i n trepestrht@gdanych k@mpiesa.

. XL * Jedynie dla oprogramow ania firmowegop - ¥Fni ej szego ni U wersja 0D37+0C!:
AstotliwoSci N akustycznN
JeUeli chcesz zaktwualizowal firm
i nal ely wczeSwy gNcopdigRNcsiydc iJoevdye i
Information chcesAz_a|_<tua||,zow§1I firmowe opro
wczeSniej odgNczyl wurzNdzenie mo

Nczenie
I pracn inwertera

%?ﬂgzenie interfejsu RS232 z bezprzewodowym rejes
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